See the notice on TED website

523586-2026 - Konkurrencevilkar

Schweiz — Redningstjenester for koretgjer — Evacuation des véhicules automobiles sur le
territoire de la commune de Lausanne et gestion d'une fourriére

OJ S 144/2026 29/07/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen

Tjenesteydelser

1. Keber

1.1. Kober
Officielt navn: Ville de Lausanne — SE — Corps de police (CP)
E-mail: PMLFourriere@lausanne.ch
Kgberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en lokal myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Offentlig orden og sikkerhed

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Evacuation des véhicules automobiles sur le territoire de la commune de Lausanne et
gestion d'une fourriére
Beskrivelse: Les prestations objet de cet appel d’offres consistent : 1/ D’'une part a assurer,
pour le compte de la ville de Lausanne, I'évacuation des véhicules légers, véhicules lourds,
deux roues et remorques devant étre enlevés de la voie publique, sur réquisition de la police
municipale de Lausanne (PML). Par évacuation, on entend : - la prise en charge d’'un véhicule
devant étre déplacé, son enléevement de la voie publique, sur mandat exprés de la police - son
transport jusqu’a une zone de déchargement, ainsi que son déchargement, dans le périmétre
des zones Mobilis 11-12+ 1 zone. 2/ D’autre part, a assurer la gestion d’une fourriére de
véhicules et remorques, évacués sur réquisition de la PML. Par gestion d’'une fourriere, on
entend la réception, le stockage, la surveillance, la protection et la restitution finale de
véhicules et de remorques.
Identifikator for proceduren: 91466298-8f8a-4473-9cea-30bb5cda59dd
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: ja
Begrundelse for hasteproceduren: Plus d'informations dans la publication officielle sur simap.
ch

21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primaer klassifikation (cpv): 50118000 Redningstjenester for karetajer

2.1.2. Udforelsessted
Land: Schweiz
Hvor som helst i det pageeldende land
Yderligere oplysninger: Les prestations de dépannage auront lieu sur le territoire de la
commune de Lausanne. Les prestations de gestion d'une fourriére auront lieu sur un terrain
qui devra étre localisé dans le périmeétre des zones Mobilis 11-12 + 1 zone selon le réseau des
transports de la région lausannoise.

2.1.4. Generelle oplysninger
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Retsgrundlag:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0000
Titel: Evacuation des véhicules automobiles sur le territoire de la commune de Lausanne et
gestion d'une fourriére
Beskrivelse: Les prestations objet de cet appel d’offres consistent : 1/ D’'une part a assurer,
pour le compte de la ville de Lausanne, I'évacuation des véhicules légers, véhicules lourds,
deux roues et remorques devant étre enlevés de la voie publique, sur réquisition de la police
municipale de Lausanne (PML). Par évacuation, on entend : - la prise en charge d’'un véhicule
devant étre déplacé, son enléevement de la voie publique, sur mandat exprés de la police - son
transport jusqu’a une zone de déchargement, ainsi que son déchargement, dans le périmétre
des zones Mobilis 11-12+ 1 zone. 2/ D’autre part, a assurer la gestion d’une fourriére de
véhicules et remorques, évacués sur réquisition de la PML. Par gestion d’'une fourriere, on
entend la réception, le stockage, la surveillance, la protection et la restitution finale de
véhicules et de remorques.

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 50118000 Redningstjenester for karetgjer

5.1.2. Udforelsessted
Land: Schweiz
Hvor som helst i det pageeldende land
Yderligere oplysninger: Les prestations de dépannage auront lieu sur le territoire de la
commune de Lausanne. Les prestations de gestion d'une fourriére auront lieu sur un terrain
qui devra étre localisé dans le périmétre des zones Mobilis 11-12 + 1 zone selon le réseau des
transports de la région lausannoise.

5.1.3. Anslaet varighed
Startdato: 01/01/2027
Varigheds slutdato: 31/12/2028

5.1.4. Fornyelse
Hgjeste antal fornyelser: 1
Yderligere oplysninger om fornyelser: Contrat pour 2 ans, renouvelable une fois

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfere kontrakten, skal
angives: Endnu ikke kendt
Indkgbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument
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5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Critéres d’adjudication
Beskrivelse af den metode, der skal anvendes, hvis vaegtningen ikke kan udtrykkes ved hjeelp
af kriterier: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Adgangen til visse udbudsdokumenter er begraenset
Oplysninger om begraensede dokumenter findes pa: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc-kommunikationskanal:
Navn: Simap.ch

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Ikke tilladt
Begrundelse for, hvorfor elektronisk indgivelse ikke er mulig: Veerktgjer, anordninger eller
fiformater, der er ikke er almindeligt tilgeengelige
Beskrivelse: Les offres sont a remettre<ul><li>remise physique en 3 exemplaires papier et 1
exemplaire dans clé USB</li></ul>
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 01/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 302 Dagn
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Endnu ikke kendte
Vilkar relateret til kontraktens udfarelse: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch
Elektronisk fakturering: Pakreevet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Plus d’'informations dans la publication officielle sur
simap.ch

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, maegling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal administratif fédéral
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Oplysninger om klagefrister: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I'objet d’'un
recours a la Cour de droit administratif et public du Tribunal cantonal, route du Signal 8, 1014
Lausanne, dans les vingt jours dés sa notification par publication ; le recours doit étre signé et
indiquer les conclusions et ses motifs. La décision attaquée est jointe au recours.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Ville de Lausanne —
SE - Corps de police (CP)

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officielt navn: Ville de Lausanne — SE — Corps de police (CP)
Registreringsnummer: be2bcae5-4a36-45c0-8d88-d95655a5b91¢c
Postadresse: Hotel de Police, Rue St-Martin 33
By: Lausanne
Postnummer: 1005
Landsdel (NUTS): Vaud (CHO011)
Land: Schweiz
E-mail: PMLFourriere@lausanne.ch
Telefon: +41213153700
Denne organisations roller:
Kaber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren

8.1. ORG-0002
Officielt navn: Tribunal administratif fédéral
Registreringsnummer: BVGER
Postadresse: Postfach
By: St. Gallen
Postnummer: 9023
Landsdel (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Internetadresse: https://www.bvger.ch
Denne organisations roller:
Organisation med ansvar for klager

8.1. ORG-0003
Officielt navn: Simap.ch
Registreringsnummer: CHOO1
Postadresse: Holzikofenweg 36
By: Bern
Postnummer: 3003
Landsdel (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Internetadresse: https://www.simap.ch
Denne organisations roller:
TED eSender
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Oplysninger om bekendtgorelsen

Bekendtggrelsens ID: 97931320-50e5-4dca-abcd-ddb2227a77ab - 01

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 16

Afsendelsesdato for bekendtgarelsen: 28/07/2026 02:25:50 (UTC+02:00) gsteuropaeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid

Bekendtgarelsens officielle sprog: fransk

Bekendtggrelsesnummer: 523586-2026

EUT-S-nummer: 144/2026

Offentligggrelsesdato: 29/07/2026

523586-2026 Page 5/5



	1. Køber
	1.1. Køber
	2. Procedure
	2.1. Procedure
	2.1.1. Formål
	2.1.2. Udførelsessted
	2.1.4. Generelle oplysninger
	2.1.6. Udelukkelsesgrunde
	5. Delkontrakt
	5.1. Delkontrakt: LOT-0000
	5.1.1. Formål
	5.1.2. Udførelsessted
	5.1.3. Anslået varighed
	5.1.4. Fornyelse
	5.1.6. Generelle oplysninger
	5.1.9. Udvælgelseskriterier
	5.1.10. Tildelingskriterier
	5.1.11. Tilbudsdokumenter
	5.1.12. Tilbudsvilkår
	5.1.15. Teknikker
	5.1.16. Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
	8. Organisationer
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Oplysninger om bekendtgørelsen

